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DE

Warnen Sie davor,
das Abstreifgitter als
Spielzeug zu
verwenden oder es in
der Nahe von Kindern
unbeaufsichtigt zu
lassen, um
Verletzungen zu
vermeiden.

EN

Warn against using
the squeegee as a toy
or leaving it
unattended near
children to avoid
injury.

FR

Avertissez-vous de ne
pas utiliser la grille du
grattoir comme jouet
ou de la laisser sans
surveillance a
proximité des enfants
pour éviter les
blessures.

IT

Avvertire di non
utilizzare la griglia
raschiatrice come un
giocattolo o di
lasciarla incustodita
vicino ai bambini per
evitare lesioni.

NL

Waarschuw ervoor
om het
schraperrooster niet
als speelgoed te
gebruiken en het niet
onbeheerd in de buurt
van kinderen achter te
laten om letsel te
voorkomen.

ES

Advierte contra el uso
de la rejilla rascadora
como juguete o
dejarla desatendida
cerca de los nifios
para evitar lesiones.

cz

Varujte pred
pouzivanim skrabaci
mFizky jako hracky
nebo pred jejim
ponechanim bez
dozoru v blizkosti déti,
aby nedoslo ke
zranéni.
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HR

Upozorite da reSetku
za struganje ne
koristite kao igracku ili
je ne ostavljate bez
nadzora u blizini djece
kako biste izbjegli
ozljede.

Si

Upozorite da reSetku
za struganje ne
koristite kao igracku ili
je ne ostavljate bez
nadzora u blizini djece
kako biste izbjegli
ozljede.

HU

A sérilések
elkerllése érdekében
6vakodjon attdl, hogy
a kaparéracsot
jatékkeént hasznalja,
és ne hagyja
felligyelet nélkul
gyermekek
kdzelében.



